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VALENCIA. 

Abril de X795. 

SANTA CASILDA VIRGEN. 

Está la Indulgencia de las Quarenta Horas en la Iglesia del 
Convento de nuestra Señora de lo« Angeles, del Lugar de Rusafa, 
Religiosas Franciscanas ; se descubre ¿ las 4 jr trcg quarcos de la 
nañaaa, y se reserva á las 5 y un quarto de la tarde. 

'Se nos ha remitido la siguiente segtínda solución al Enigma puhlt' 
cado el día 5 de Marzo , que á solicitud de un sugeto insertamos, 

SEfior Diarista t muy SeSor julo; Estando esta mañana en mi 
Oficina (que lambieii la teoe«iio« los empleados en trans-

f&xtmt muebles y hacer mandados, que en Madrid llaman Mozos 
de cordel) se llegó á roí uno de mis Compañeros, diciendo : Tú 
que haces taejor letra que yo , copia eso, y entrégalo á quien 
corresponda, porque me ha dicho un sugeto que el Diario del 
dia s de Marzo trae dos Enigmas, que su significación me pate« 
ce que es la de las dos siguientes 

Q U A R T E T A S . 

En Ja esfera Sona es, Cor , coraron significa. 
y siendo la mugcr Ana, 
Encfe las barajas Seta, 
No dea«, 4e ser Sotana» 

Ana , nombre de muger. 
Luego si Naves deiicoe. 
Ancora debe de stt. 

Las quales leídas, y algún tanto reflexionadas, como yo en 
otro tiempo tuve mis ínfulas de Estudiante, porque pUé ios am^ 
bralcs de la Universidad , le díxe : hombre yo haré lo que me pre
vienes , porque me párete bien tu exposición ; pero hallo en ella 
dos impropiedades, que no las ha reparado el Señor Gallego 
qu: se adelantó á icsoiveiias en el Diario del día 20 del propio 
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roes , tal vez porque las ignora , pues éstos caen en la tnísml fal-* 
ta que no^tfos;, y deseo con ansia ver el grande Enigma, ó Lo^ 
gogrifo (término favorito para los Noveleros) que nos ofrecff, 
con la prevención de que m¡is tardaremos en adivinarla , que él 
en componerla. (Señor Gaücgo , doy 4 VtaA. gracias per la notî  
cía de usar este lérmino de Enigma, por género femenino , pow 
que hasta el presente no sabia yo sino que era masculino , ha* 
blindo en Romaucc, y en Latin Beatro) y puede ser que ^̂ no se 
la adivinamos , á lo menos , le citaremos de donde la ha copiado 
la tal Enigma /'cton lo que estaremos igiiales en «í trabajo , y tal 
vez le sucederá lo niismo que á mi en la que puse en el Diario del 
día 11 de Febrero último, que no alcanzo su significación. Pues 
como Íbamos diciendo de nue$tro cuento, «porque nos iiablamos 
desviado del asunto principal por haberse travesado esta espejíe, 
y yo ro puedo contenerme en explicarme , venga , ó no al caso. 
lYo hallo en la declaración de cada Enigma una impropiedad , y, 
es la primera : qne loque está en la Esfera es h Zona, que se 
escribe con z , y no con s. Y la segunda : que Cor en buen Caste«, 
1I.1D0 fo no sé que tenga signifícüídó alguno , SlnO ts hablando ¿o 
Litin , ó Valenciano. A lo que me replicó diciendo : hombre, no 
re detengas en «sos pelillos , porque en semejantes friolera» solo 
reparan los Castellanos , que se burlan dt ntí̂ sóttos porque no sac
hemos distinguir quando se debe poner la z ,y quando ia s. Pero 
yo le dixc : también nosotros nos burlamos de ellos porque no 
pronuncian la d en fin de dicción, ni saben quando han de usar 
la ¿ , y quando la v consonante ; y esto lo confiesa un̂ gravc Au^ 
tor de libros, y Castellano puro , siendo así que en la buena Ore 
tografía nos dan reglas para saber quando se debe poner b-, y 
quando v ; y ellos no nos dan para saber usar de la 2 y la s. Val-i 
ganos Dios con tanto tropiezo. ¿Si 3cabar¿mos en nuestro asun
to? Chico, dices bien , porque mas son las lenguas Matrices que 
usan la s que la z , y sino que las señalen. Y supuesto que esta* 
ínoi confoimfs , te doy palabra de cumplirte lo que te he ofreci
do , y para ello lo fitmo en el Mercado de Valencia , y puesto sê  
ñalado pata los de la Cordeta á 5 de AbtU de 1795. 

MI Copiadir, 
Post scriptum. Ya saben los inteligentes lo que quiere decir.-

Perdone Vmd. Señor Diarista , que he concluido la Carta sin aque» 
Uo de que soy de Vmd. su mas afiíto y segu'o servidor Q. S. M,B^ 

El mismo de arriba. 



^ l/iV AMIGO RETIRADO A UNA CASA D^ CAMPA ' 

O D A . 

A Quel canto acordado» 
Que dulcemente y con primer resueoil 

En el Tajo dorado, 
De diestra, sonorosa, grata Avena 
Su acento acotrpsñadok 

De vuestra dulce Lira, 
Que su prnsion del fácil elementOii 
Por sus espacios gira, 
Y parado d.l Rio.el movimiento 
Sus du!zutas admira; 

Lirgando wn sonido 
Al métiico primor, acomodado 
Dulcemente al oído. 
Fué mi Numen del ocio despettatlof 
En que yacía dormido: 

V viendo ]» armonía 
Dtfi' pk^k-o, que tan dulce resonaba,; 
Que al hombre que la oía 
Tan absorto y confuso le tornaba^ 
Que mármol parecía; 

En el mistno- roomcnta 
Al corazón el g«Slo le ocupabaii 
Se afjuyentaba el 'tormento, 
Al pecho la alfgría rodeaba, 
y «1 roas dulce, contento. 

Todo amada dulzura 
Era , todo pilacer, iodo alegría, 
X-íjos de la amargura, 
De la adtî ta y cruel melancolía',' 
Y la dcsdiiha dura. 

Absortas las potencias 
Fstaban contemplando los primores 
De tus' dulces cadencias. 
y alicabo prorumpian eo loores 
De tan graves sentencias. 
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No usaba del oficio 

Kinguna á que natura la Indloaba, 
Y sin otro exerficio 
D¿ tus divinos versos admiraba 
El métrico ariificjo. 

De yedra enmarañada, 
Digno premio á tu ingenio peregríaoi,-
Cocona scti dada 
A tu cabeza , por aquel Divino 
De quien Daphne fué amada. Sexoncluirá, 

NOTICIAS TARTICULARES DE 'VALENCIA. 

prosigue la obra pía del agrio de Límoti'para refrescos <en los 
Hospitales de campaña. 

La Reverenda Comunidad de Religiosos franciscanos del Con^ 
vento de San Diego del Luĝ r de Aliara , noŝ ha remitido 3300 
Limones. = Suplicamos por caridad á las personas caritativas nos 
remitan algun^boítejlas y caaconcs para embotellar y embalar dix 
cho agrio, á ña deJiacet4nas>iácil«a«OQ(lacoioa. , 

Noticia suelta. En Ja casan, lEn el Mesón «de la calle de 
5. de la calle de San Estévan, Conejos, darán tazón de otra 
frente el campanario de dicha muger de edad de34 años, que 
Iglesia, se quitan manchas, y desea íu colocación en aiguna 
se lavan galones de oro y pía- casa decente, está impuesta en 
ta. el manejo de ella. 

Sirvientes. Unamugerdee* En la segunda habitación de 
dad de 35 años suljcita íu acc la casa n. 2. ac la plaza tic San-
modo eo alguna ca?a decente, to Domingo , enfrente de la 
en la del num. 8. ^e la calle puerta <iel Mar «ve necesita de 
de la Inquisición , darán ra> una criada que esĈ  impuesta ca 
zon. el manejo de una casa. 

Con Real Privilegio: Eo la Imprenta del Diario. 


